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Kein 12V-Anschluss im Cockpit.
No 12 V connection in the cockpit.
Pas de prise 12V dans le poste
de conduite.
Ingen 12-volts anslutning i kupén.
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12V-Anschluss im Cockpit vorhanden.
12 V connection in the cockpit.
Présence d’une prise 12V dans
le poste de conduite.
12-volts anslutning finns i kupén.
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Geen 12V-aansluiting in het
instrumentenpaneel.
Sin conexión de 12V en el puesto
de conducción.
Collegamento a 12V assente nel
cruscotto.
Ohjaamossa ei ole 12 V-liitäntää.
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12V-aansluiting in het
instrumentenpaneel aanwezig.
Conexión de 12V en el puesto de
conducción.
Collegamento a 12V presente
nel cruscotto.
Ohjaamossa on 12 V-liitäntä.


